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Lag
om indring av lagen om polisens personregister

Given i Helsingfors den 21 augusti 1998

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen den 7 april 1995 om polisens personregister (509/1995) rubriken for 1 §
samt 1 § 2 mom., 4§ 1 mom., 10§, 15§ 1 mom., 19§ 1 mom. och 23 § 2 mom.,

av dessa lagrum 1 § 2 mom., 4§ 1 mom., 15§ 1 mom., 19§ 1 mom. och 23 § 2 mom.
sadana de lyder i lag 4/1998, samt

fogas till 1§, sddan den lyder delvis édndrad i nimnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till la-
gen nya 3 a och 3 b §, till 11 § ett nytt 3 mom., till lagen en ny 13 b §, till 14 §, sddan den
lyder delvis dndrad i ndmnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till lagen en ny 16 b §, till 19§,
sadan den lyder i ndmnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till 20 §, sddan den lyder delvis &nd-
rad i lag 3/1998 och nimnda lag 4/1998, ett nytt 7 mom., varvid det nuvarande 7 mom. blir
8 mom., till 22 § ett nytt 2 mom., till 24 §, i stillet for det 2 mom. som upphévts genom
nimnda lag 4/1998, ett nytt 2 mom., till lagen en ny 24 e §, varvid den nuvarande 24 ¢ §
blir 24 f§, som foljer:

1§

Lagens tillimpningsomrdde och
definitioner

Personregister som avses i 1 mom. dr da-
tasystemet for polisdrenden, datasystemet for
forvaltningsarenden, datasystemet for miss-
tankta, skyddspolisens funktionella datasys-
tem, den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem och Schengens nationella

RP 22/1998
FvUB 3/1998
RSv 50/1998

83—1998

informationssystem samt de register som
inrdttats enligt 2 kap.

I denna lag avses med

1) Schengenkonventionen konventionen
om tillimpning av Schengenavtalet om grad-
vis avskaffande av kontroller vid de gemen-
samma granserna,

2) Schengenstat de avtalsslutande parterna
i Schengenkonventionen samt Island och
Norge,

3) behdriga Schengenmyndigheter polisen,
gransbevakningsvisendet, tullverket, utlén-
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ningsverket, utrikesministeriet, Finlands di-
plomatiska beskickningar och sadana konsu-
lat som forestds av en utsdnd konsul samt,
om utrikesministeriet har beviljat en namn-
given finsk medborgare som tjdnstgdr dir
fullmakt att bevilja visum och uppehallstill-
stand, Finlands andra beskickningar,

4) Schengens informationssystem ett infor-
mationssystem som inrittats och uppratthalls
gemensamt av Schengenstaterna och som
bestar av en nationell del pa varje avtalsslu-
tande parts territorium och en teknisk stod-
funktion,

5) den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem en databas som finns hos
den tekniska stodfunktionen och som inne-
haller de uppgifter som Schengenstaternas
behoriga myndigheter har ldmnat om perso-
ner och foremal.

3ag§

Den centrala databasen i Schengens
informationssystem

Den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem dr ett permanent personregis-
ter som dr avsett for Schengenstaternas be-
horiga myndigheter och som fors med auto-
matisk databehandling.

For den centrala databasen i Schengens
informationssystem far Schengenstaternas
behoriga myndigheter inhdmta och Overlata
for registrering och for vidaredverlatelse till
Schengenstaternas nationella enheter sddana
uppgifter som anges i artiklarna 94—100 i
Schengenkonventionen, om syftet dr att be-
vara allmin ordning och sikerhet, inbegripet
statens sikerhet, eller att tillimpa Schengen-
konventionens bestimmelser om personers
rorlighet.

Den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem fors for Finlands del av poli-
sens hogsta ledning i fraga om de uppgifter
som den Overfor.

3b§
Schengens nationella informationssystem

Schengens nationella informationssystem
ar ett permanent personregister som dr avsett
for polisens riksomfattande bruk och som
fors med automatisk databehandling.

Schengens nationella informationssystem
har foljande delregister:
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1) Schengenregistret for forfragningar, och

2) Schengenregistret for registreringar.

I Schengenregistret for forfragningar infors
1 syfte att bevara allmidn ordning och siker-
het, inbegripet statens sidkerhet, och till-
lampa Schengenkonventionens bestimmelser
om personers rorlighet de uppgifter ur den i
3 a§ 2 mom. avsedda centrala databasen
som inforts i den.

For Schengenregistret for registreringar far
behdriga Schengenmyndigheter inhdmta och
i registret infora sddana uppgifter som be-
hovs for de dndamél som anges i artiklarna
95—100 i Schengenkonventionen, om syftet
ar att bevara allmin ordning och sdkerhet,
inbegripet statens sdkerhet, eller att tillimpa
Schengenkonventionens bestimmelser om
personers rorlighet.

4§
Inrdttande av personregister

Andra personregister d&n de som avses i
l1a 1b,2, 3,3 aoch3 bg§ kan, beroende
pa anviandningsidndamalet, inréttas

1) for polisens riksomfattande bruk,

2) for flera 4n en polisenhets bruk,

3) for en polisenhets bruk eller

4) for att anviandas av en person som hor
till polispersonalen eller en arbetsgrupp som
bestar av flera sddana personer.

10 §

Uppgifter som inte hdnfor sig till ett visst
uppdrag

Information som erhéllits i samband med
ett visst uppdrag som ankommer pa polisen
och vilken behdvs for att de uppgifter som
avses i 1§ 1 mom. polislagen skall kunna
skotas, men vilken inte hinfor sig till upp-
draget 1 fraga, far endast inhdmtas for
eller registreras i register enligt 2, 3, 3 a och
3 b § samt i tillfilliga register enligt 8 §.

11§

Kdnsliga uppgifter

Uppgifter som avses i 6 § 2 mom. 1, 2
och 4—6 punkten personregisterlagen far
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likvdl inte inhdmtas for eller registreras i de
personregister som avses i 3 a och 3 b §.

13b§

Polisens rdtt att fd uppgifter ur den centrala
databasen i Schengens informationssystem

For att bevara allmin ordning och séker-
het, inbegripet statens sidkerhet, samt for att
tillimpa Schengenkonventionens bestimmel-
ser om personers rorlighet och kunna fora
det i 3 b§ 2 mom. 1 punkten avsedda
Schengenregistret for forfragningar har poli-
sen ratt att f4 uppgifter ur den centrala data-
basen i Schengens informationssystem. Den
tekniska stodfunktionen kan &vertora uppgif-
terna ur den centrala databasen i Schengens
informationssystem till Schengenregistret for
forfragningar genom teknisk anslutning eller
i maskinldsbar form.

14 §

Registrering av uppgifter genom direkt
anslutning

I syfte att bevara allmédn ordning och si-
kerhet, inbegripet statens sdkerhet, och till-
lampa Schengenkonventionens bestimmelser
om personers rorlighet kan behoriga Scheng-
enmyndigheter i det i 3 b § 2 mom. 2 punk-
ten avsedda Schengenregistret for registre-
ringar infora de uppgifter som behovs tor de
dndamal som anges i artiklarna 95—100 i
Schengenkonventionen.

15§
Begrdnsningar av rdtten till insyn

Utover vad 12 § personregisterlagen be-
stimmer finns sddan ritt som avses i lagens
11 § inte heller i fridga om

1) datasystemet for misstinkta,

2) skyddspolisens funktionella datasystem,

3) Schengens nationella informationssys-
tem i sddana fall som avses i artikel 109.2 i
Schengenkonventionen, eller

4) sadana klassificeringsuppgifter, observa-
tionsuppgifter eller uppgifter om tillvdga-
gingssatt som ingar i polisens Ovriga per-
sonregister och som giller personer eller
gérningar.
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16b§

Utovande av rdtt till insyn i den centrala
databasen i Schengens informationssystem

Envar har ritt att begéra att den gemen-
samma tillsynsmyndighet som inréttats for
att utdva tillsyn over den tekniska stodfunk-
tionen kontrollerar att hans personuppgifter
inhdmtas, registreras, behandlas och anvénds
pa ett laghgt och riktigt sdtt i den centrala
databasen 1 Schengens informationssystem.
Begéran om detta skall framstillas till data-
ombudsmannen eller polisen. En begéran om
kontroll som framstéllts for polisen skall av
denna utan drojsmél Overforas till dataom-
budsmannen.

En i 1 mom. avsedd begidran om kontroll
som framstills for polisen skall framstéllas
personligen hos polisen, och den som fram-
stiller begdran skall samtidigt styrka sin
identitet.

19§
Utlimnande av uppgifter till andra dn
polisen

Ur polisens personregister, med undantag
for Schengens nationella informationssystem
som avses i 3 b §, far polisen genom teknisk
anslutning ldmna ut behovliga uppgifter till

1) utrikesministeriet och Finlands beskick-
ningar for beviljande av pass, visum och
uppehélls- eller arbetstillstand,

2) griansbevaknings- och tullmyndigheterna
for bevakning av landets granser och grins-
omraden, Overvakning av utlandstrafiken,
forebyggande och utredning av tullbrott och
for dvervakning av personers inresa och ut-
resa,

3) domstolar och aklagarmyndigheter for
foljande av efterlysningar, fAngvardsmyndig-
heter for foljande av efterlysningar av fingar
samt till justitieministeriet och militdrmyn-
digheterna for foljande av dessas egna efter-
lysningar,

4) domstolar och aklagarmyndigheter for
behandling av drenden som géller skjutva-
pen, vapendelar, patroner eller sarskilt farli-
ga projektiler,

5) utldnningsverket for behandling av
drenden som giller finskt medborgarskap,
utlanningars inresa till landet, vistelse och
arbete 1 landet samt flyktingar och asyl,

6) Fordonsforvaltningscentralen for upp-
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ratthdllande av fordonsregistret inom data-
systemet for végtrafiken,

7) en tjansteman som har sddana sérskilda
befogenheter som avses i 8 § polislagen, for
utférande av uppgifter som avses 1 1§
polislagen, enligt vad som bestdms i 17 och
18 §, samt

8) grinsbevaknings- och tullmyndigheter
samt undersokningsavdelningen av fOrsvars-
maktens huvudstab for forebyggande och
utredning av brottslighet som hor till Euro-
peiska polisbyrans behdrighet samt andra
allvarliga former av brottslighet.

Ur Schengens nationella informationssys-
tem som avses i 3 b§ far polisen genom
teknisk anslutning ldmna uppgifter till be-
horiga Schengenmyndigheter for de dndamal
som anges 1 artiklarna 95—100 i Schengen-
konventionen. Polisen far ldmna uppgifter ur
registret till behoriga Schengenmyndigheter
dven for andra dndamél 4n det for vilket
uppgifterna har inhdmtats och registrerats,
om det dr nodvéndigt for att avvirja ett all-
varligt hot mot den allminna ordningen och
sdkerheten eller av allvarliga orsaker i an-
slutning till statens sidkerhet eller for att hind-
ra ett allvarligt brott, forutsatt att den
Schengenstats behoriga myndighet som har
overfort uppgifterna till den centrala databa-
sen 1 Schengens informationssystem i forvig
har gett sitt samtycke till detta. I registret
inford information om utlinningar som med-
delats inreseforbud far polisen ldmna ut till
behoriga Schengenmyndigheter for skotseln
av uppgifter enligt utlinningslagen.

20 §

Utlimnande av uppgifter till utlandet

Polisen har rétt att till Schengenstaternas
behoriga myndigheter och for registrering i
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem ldmna ut uppgifter som avses i
artikel 94 i Schengenkonventionen, om upp-
gifterna behovs for &dndamédl som anges i
artiklarna 95—100 i Schengenkonventionen.
Uppgifterna skall ldmnas ut genom central-
kriminalpolisen. Centralkriminalpolisen far
lamna ut uppgifterna dven genom teknisk
anslutning eller i maskinlésbar form.
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22§

Anvdndning av uppgifter for annat dndamdl
dn det for vilket uppgifterna inhdmtats och
registrerats

Polisen far anvdnda uppgifter ur Scheng-
ens nationella informationssystem som avses
i 3 b§ dven for andra dndamal dn det for
vilket uppgifterna har inhdmtats och registre-
rats, om det dr nodvéndigt for att avvérja ett
allvarligt hot mot den allmidnna ordningen
och sédkerheten eller av allvarliga orsaker i
anslutning till statens sékerhet eller for att
hindra ett allvarligt brott, forutsatt att den
Schengenstats behdriga myndighet som har
overfort uppgifterna till den centrala databa-
sen 1 Schengens informationssystem i forvag
har gett sitt samtycke till detta. Dessutom
har polisen rétt att anvinda i registret inford
information om utlénningar som meddelats
inreseforbud, om informationen behdvs for
skotseln av polisens uppgifter enligt utlén-
ningslagen.

23§

Utlatanden om tillforlitlighet

Nér utlatanden enligt 1 mom. ges far dock
uppgifter ur de register som avses i 2, 3 a
och 3 b§ eller uppgifter enligt 10 § ur de
register som avses 1 8 § inte anvindas.

24§

Uppgift som konstaterats vara felaktig

En uppgift som har konstaterats vara fel-
aktig far likvil inte bevaras i de register som
avses 1 3 a och 3 b§.

24 e§

Utplaning av uppgifter ur den centrala
databasen 1 Schengens informationssystem
och ur Schengens nationella
informationssystem

Personuppgifter som behdriga Schengen-
myndigheter ldmnat till register som avses i
3 a§ och3b§ 2 mom. 1 punkten samt per-
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sonuppgifter som de registrerat i det register
som avses i 3 b § 2 mom. 2 punkten for att
en person skall kunna pétriffas, utplénas nir
uppgifterna inte lingre behovs for det dnda-
mal for vilket de lamnats. Nodvéndigheten
att fortfarande bevara uppgifterna undersoks
senast tre ar efter att de infordes eller deras
nddvindighet senast kontrollerades. Den nya
kontrollen antecknas. Nodvéandigheten att
bevara uppgifter som inforts for atgérder
enligt artikel 99 1 Schengenkonventionen
undersoks dock senast ett ar efter att de in-
fordes.

Helsingfors den 21 augusti 1998
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Uppgifter om identitetsbevis och registre-
rade sedlar utplénas fem ar efter att de in-
fordes, uppgifter om motorfordon, sldpvag-
nar och husvagnar tre ar efter att de infordes
och andra &n i 1 mom. ndmnda uppgifter tio
ar efter att de infordes.

Denna lag trdder i kraft vid en tidpunkt
som bestdms genom forordning.

Atgirder som verkstilligheten av lagen
forutsatter far vidtas innan den trader i kraft.

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Inrikesminister Jan-Erik Enestam
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Nr 659

Undervisningsministeriets beslut

om anteckning av religionssamfundet Islamilainen Dawa -yhteiso i registret over
religionssamfund

Utférdat i Helsingfors den 14 augusti 1998

I en skrivelse till undervisningsministeriet har kocken Abdelmajid Bourossi och 27 andra
personer, som uppgivit sin bostadsort och sitt yrke, i enlighet med 13 § religionsfrihetslagen
anmélt om bildande av ett religionssamfund med namnet Islamilainen Dawa -yhteisd, vars
hemort #r Abo. Till anmilan har fogats en redogdrelse for samfundets trosbekinnelse och
form for offentlig religionsutdévning samt den godkénda samfundsordningen som foljer:

Trosbekannelse

Tro pa en enda Gud, Hans Anglar, Hans
skrifter, yttersta domedagen, Hans profet
Mohammed, samt alla Hans andra profeter.

Form for offentlig religionsutovning

1) Utéva och undervisa i islam och islams
principer,
2) yjana Gud enligt Koranens och profeten
Mohammeds liror,
3) hjélpa fattiga och hjilpbehdvande ge-
nom att arligen ge dem allmosor (Zakat),
d4) fasta en gang om éaret under en manads
tid,
5) gora en pilgrimsfard till Mecka en gang
i livet, om det bara dr mojligt.

Samfundsordning
1§
Namn

Samfundets namn &r Islamilainen Dawa
-yhteisé och dess hemort dr Abo stad.

2§
Syfte och verksamhetens art

Samfundets syfte dr att skota sina medlem-
mars och deras minderdriga  barns
religiosa angeldgenheter och ordna deras
offentliga religionsutdvning samt driva och
genomfora verksamhet som svarar mot deras
religiésa behov.

Samfundets sprak &r finska och arabiska.
Alla medlemmar har likval rétt att anvidnda
det sprak som de kan bast.

Samfundet kan ordna mdten for offentlig
eller enskild religionsutdvning.

338
Medlemmar

Varje i Finland bosatt islamisk person kan
bli medlem, om samfundet annars godkénner
honom. En medlem kan uttrdda ur samfun-
det genom att ldmna styrelsen ett skriftligt
meddelande om uttrddet. Styrelsen har ratt
att utesluta en medlem som skadar samfun-
dets anseende.
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48
Styrelsen

Samfundets angeldgenheter skots av sam-
fundsstyrelsen, som véljs av arsmotet for
ett ar i sinder. Till styrelsen hoér en ord-
forande och en vice ordforande, vilka
ocksd dr ordférande respektive vice ord-
forande for samfundet, en sekreterare, en
kassor och fran en till tre andra medlemmar.
Majoriteten av styrelsen skall vara finska
medborgare.

Styrelsen har till uppgift att

1) skéta och overvaka samfundets angeli-
genheter,

2) ta initiativ och gora framstéllningar till
arsmotet och samfundets andra moten,

3) omsorgsfullt skdta samfundets ekonomi
och egendom,

4) inta och utesluta medlemmar och funk-
tiondrer 1 samfundet,

5) arligen sammanstélla samfundets verk-
samhetsberittelse och rikenskapsberittelse
samt bokslut,

6) utfora andra uppgifter som den anfor-
tros.

Styrelsen sammantrader pa kallelse av ord-
foranden eller om han ar forhindrad pd kal-
lelse av vice ordféranden nédr de anser det
nddvindigt eller om minst tvd styrelsemed-
lemmar kraver det. Styrelsen ar beslutfor om
minst hilften av medlemmarna och ordfo-
rande eller vice ordférande dr nirvarande.
Besluten fattas med enkel rostmajoritet. Om
rosterna faller lika avgdr ordférandens rost.
Samfundets namn tecknas av ordféranden
eller vice ordforanden var for sig till-
sammans med antingen sekreteraren -eller
kassoren. Styrelsen kan avsdttas under pa-
gdende mandat om tvéd tredjedelar (2/3) av
samfundets medlemmar s& kriver.

58
Finansiering
Samfundet finansierar sin verksamhet

genom medlemsavgifter. Grunderna for
bestimmandet av medlemsavgiften faststills
av arsmotet.

Till stéd for sin verksamhet tar samfundet
emot donationer och testamenten.
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63§
Moten

Samfundets moten sammankallas av sty-
relsen genom brev som sinds till medlem-
marna senast fjorton (14) dagar fore motet.
Besluten fattas med enkel rostmajoritet. Om
rosterna faller lika avgor ordférandens rost.

Hogsta Dbeslutanderdtt i angeldgenheter
som _ror samfundet utdvas av samfundsmo-
tet. Overlatande av fast egendom é&r ett dren-
de som skall behandlas av samfundsmétet.

Rostritt vid ett samfundsmote har alla
myndiga medlemmar i samfundet.

Over motena fors  protokoll, som
undertecknas av ordforanden och sekretera-
ren. Protokollet skall skrivas och justeras
inom fjorton (14) dagar efter motet.

738
Arsméte

Samfundets arsmdte hélls senast i mars.
Vid arsmétet behandlas foljande drenden:

1) 6ppnande av mdotet,

2) val av ordforande for motet, sekreterare,
tva protokolljusterare och tvé rostriknare,

3) konstaterande av motets lagenlighet och
beslutforhet,

4) godkénnande av foredragningslistan for
motet,

5) behandling av verksamhetsberittelsen,
rakenskaperna och revisorernas utldtande,

6) beslut om beviljande av ansvarsfrihet
for styrelsen och andra redovisningsskyldiga,

7) faststillande av  verksamhetsplanen,
budgeten samt medlemsavgifternas storlek
for imnevarande kalenderar,

8) val av ny styrelse,

9) val av tva revisorer,

10) 6vriga drenden pa foredragningslistan.

8§
Andring av samfundsordningen

For dndring av samfundsordningen krévs
beslut av samfundsmdtet som minst fyra
femtedelar (4/5) av alla rostberittigade med-
lemmar i samfundet har understott. For upp-
losning av samfundet krdvs beslut av
samfundsmdtet som minst fem sjdttedelar
(5/6) av alla rostberéttigade medlemmar i
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samfundet har understott vid tva pa varandra
foljande moten.

Om samfundet upploses skall de aterstien-
de medlen anvindas for fattiga och hjilpbe-
hovande i Finland som bekénner sig till
islam.

9§
Allmdnt
I 6vrigt iakttas géllande religionsfrihetslag.

Undervisningsministeriet har provat detta
drende.

Helsingfors den 14 augusti 1998
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Samfundsordningen for religion-
samfundet Islamilainen Dawa -yhteisdé har
utarbetats enligt religionsfrihetslagen av den
10 november 1922 och samfundets trosbe-
kénnelse och formen for dess offentliga reli-
gionsutdvning strider inte mot lag eller god
sed.

Samfundets styrelse fyller de villkor som
anges i 15 § religionsfrihetslagen.

Med stod av  detta  bestimmer
undervisningsministeriet  att  Islamilainen
Dawa -yhteisd skall inforas i registret dver
religionssamfund.

Undervisningsminister Olli-Pekka Heinonen

Aldre regeringssekreterare Antti Vuorinen
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Nr 660

Undervisningsministeriets beslut

om anteckning av religionssamfundet Keski-Suomen Islamilainen Yhdyskunta i registret
over religionssamfund

Utférdat i Helsingfors den 14 augusti 1998

I en skrivelse till undervisningsministeriet har planerare Abdelhak Badaoui och 27 andra
personer, som uppgivit boningsort och yrke, i enlighet med 13 § religionsfrihetslagen anmalt
att de bildat religionssamfundet Keski-Suomen Islamilainen Yhdyskunta, vars hemort &ar Jy-
vaskyld. Till anmélan har fogats en redogorelse for samfundets trosbekinnelse och formen
for dess offentliga religionsutovning samt den godkidnda samfundsordningen. Dessa lyder:

Trosbekannelse

Tro pa en enda Gud, Hans Anglar, Hans
bocker, yttersta dagen, Hans Profet Muham-
med, samt péd alla Hans Ovriga profeter.

Formen for den offentliga
religionsutovningen

De offentliga formerna for religionsutov-
ningen i samfundet utgdérs av islams fem
stottepelare.

1) Att utdva islam och undervisa i islam i
enlighet med Koranens och Muhammeds
laror.

2) Att forrdtta bon fem ganger per dag i
forsta hand 1 moskén, men vid behov &ven
pa annan plats.

3) Att varje ar ge allmosor &t fattiga och
hjélpbehdvande samfundsmedlemmar.

4) Att fasta en gang per ar under ramadan-
manaden fran solens uppgéng till dess ned-
ang.

& S%Att vallfirda till den heliga staden
Mecka en géng i livet, om det finns ekono-
miska mdjligheter till det.

2 480301/83

Samfundsordning

1§
Namn och hemort

Samfundets namn ar Keski-Suomen Isla-
milainen Yhdyskunta och dess hemort ar
Jyviskyld stad.

2§
Syfte, verksamhet och moten

Samfundets syfte dr att ordna sina med-
lemmars och deras minderariga barns offent-
liga religionsutdvning och for forverk-
ligandet av detta skoter det deras religidsa
angeldgenheter och ordnar sddan verksamhet
som motsvarar deras religiosa behov.

Grunden for samfundet utgors av Koranen,
sunna och islams lagar. Samfundets sprak &r
finska, arabiska samt engelska. Alla med-
lemmar har dock rétt att anvénda det sprak
som de kan bést.

Samfundet kan:

— Inritta moskéer och begravningsplatser
for sina medlemmar.
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— Ge undervisning som baserar sig pa
islam.

— Ge rad och anvisningar till muslimer vid
religidsa problem.

Samfundet kan ordna offentliga och priva-
ta moten for samfundets offentliga reli-
gionsutdvning samt informations- och upp-
lysningsmoéten i samband med detta.

38
Medlemmar

Varje muslim pd Mellersta Finlands om-
rade kan ansluta sig som medlem. Samfun-
dets styrelse antar medlemmarna. En med-
lem har rétt att uttrdda ur samfundet genom
att skriftligen anméla detta till styrelsen eller
styrelsens ordforande eller genom att anmaéla
uttrddet sd att det antecknas i protokollet for
ett samfundsmote. Styrelsen har ritt att
utesluta en medlem som skadar samfundets
rykte.

43§
Styrelsen

Samfundets angeldgenheter skots av styrel-
Zen, som viljs av arsmoétet for ett ar i sdn-

er.

Styrelsen bestdr av en ordférande och en
vice ordforande, vilka dven fungerar som
ordforande och vice ordférande vid samfun-
dets moten, en sekreterare, en kassOr samt
tre hedersmedlemmar.

Styrelsen har till uppgift att:

1) Skota och dvervaka samfundets angelé-
genheter.

2) Ta initiativ och gora framstéllningar till
arsmotet och samfundets 6vriga moten.

3) Omsorgsfullt skota samfundets ekonomi
och egendom.

4) Anta och utesluta medlemmar och funk-
tiondrer i samfundet.

5) Arligen uppgora samfundets &rsberittel-
se och rakenskapsberittelse samt bokslut.

J 6) Utfora andra uppgifter som anfortros
en.

Styrelsen sammantréder pa kallelse av ord-
foranden eller vid forhinder for honom, av
vice ordféranden, ndr dessa anser det nod-
véindigt, eller om minst tva styrelsemedlem-
mar krdver det. Besluten fattas med enkel
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rostmajoritet.Vid lika rostetal avgoér ordfo-
randens rost.

Samfundets namn tecknas av ordféranden
och vice ordforanden tillsammans eller var
for sig tillsammans med antingen sekretera-
ren eller kassoren.

Styrelsen kan bemyndiga en styrelsemed-
lem att ocksd ensam teckna samfundets
namn.

Styrelsen kan avséttas under mandattiden
genom beslut av samfundets mote med
minst tva tredjedels (2/3) majoritet av de
avgivna rosterna.

5§
Finansiering

~ Samfundet kan ta emot frivilliga dona-
tioner av medlemmar och andra for att stod-

ja sin verksamhet. Medlemmarna &r inte

skyldiga att betala avgifter till samfundet.

63§
Rdékenskapsperiod

Bokslutsdagen for samfundet dr kalender-
arets sista dag. Rékenskaperna, den av sty-
relsen uppgjorda verksamhetsberittelsen och
andra behovliga handlingar skall l&dmnas till
revisorerna senast trettio (30) dygn fore ars-
motet.

78
Revision

Samfundet har tvad revisorer. Revisorerna
skall ldmna sin revisionsrapport till styrelsen
senast fjorton (14) dygn fore &rsmotet.

83§
Moten

Styrelsen sammankallar samfundets moten
med brev som skall séndas till medlemmar-
na under den adress de uppgivit senast tio
(10) dagar fore motet. Besluten fattas med
enkel rostmajoritet om inte ndgot annat be-
stdms i dessa stadgar. Vid lika rostetal avgor
ordférandens rost.

Hogsta beslutanderitten i samfundets an-
geldgenheter utovas av samfundets moten.
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Beslut om overlételse av och inteckning i
fast egendom fattas av samfundets mote.

Rostriatt vid samfundets mote har alla
myndiga medlemmar i samfundet. Over mo-
tena fors protokoll, som undertecknas av
ordféranden och sekreteraren. Protokollet
skall upprittas och justeras inom fjorton (14)
dagar efter motet. Protokollet justeras och
undertecknas av tva (2) vid mdtet valda
protokollsjusterare.

98§
Arsméte

Samfundets arsmote hélls i november-de-
cember. Vid det behandlas foljande drenden:

1) Oppnande av motet.

2) Val av motesordforande, sekreterare,
tva protokollsjusterare och tva rostraknare.

3) Konstaterande av motets lagenlighet
och beslutforhet.

4) Godkénnande av foredragningslistan for
motet.

5) Behandling av arsberittelsen, rikenska-
perna och revisorernas utlitande samt fast-
stillande av bokslutet.

6) Beslut om beviljande av ansvarsfrihet
for styrelsen och ovriga redovisningskyldiga.

7) Faststillande av  verksamhetsplanen
samt budgeten for det kommande kalender-
aret.

8) Val av ny styrelse.

9) Val av tva revisorer.

10) Behandling av dvriga drenden pa fore-
dragningslistan.

Helsingfors den 14 augusti 1998
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10 §

Andring av samfundsordningen och
upplosning av samfundet

For &ndring av samfundsordningen krivs
av samfundets mote ett beslut, som under-
stods av minst tre fjirdedelar (3/4) av de
avgivna rosterna vid motet.

For upplosning av samfundet krivs av
samfundets moéte ett beslut, som minst fem
sjattedelar (5/6) av samfundets alla rostberit-
tigade medlemmar har understott.

Den egendom som aterstar efter skulder
och ansvarsforbindelser vid en upplosning
av samfundet anvénds for allminnyttig so-
cial verksamhet bland personer som bekén-
ner sig till islam i Finland pa det sétt som
bestdims vid samfundets sista mote.

Undervisningsministeriet har provat detta
drende.

Samfundsordningen for religionssamfundet
Keski-Suomen Islamilainen Yhdyskunta har
uppgjorts enligt religionsfrihetslagen av den
10 november 1922 och samfundets trosbe-
kénnelse och formen for dess religionsutov-
ning strider inte mot lag eller god sed.

Samfundets styrelse fyller de villkor som
anges 1 15 § religionsfrihetslagen.

Pé basis av detta forordnar undervisnings-
ministeriet att Keski-Suomen Islamilainen
Yhdyskunta skall antecknas i registret over
religionssamfund.

Undervisningsminister Olli-Pekka Heinonen

Aldre regeringssekreterare Antti Vuorinen
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Undervisningsministeriets beslut

om inférande av indringen av samfundsordningen for religionssamfundet Suomen vapaa
evankelisluterilainen seurakuntaliitto i registret over religionssamfund

Utfdrdat i Helsingfors den 19 augusti 1998

Religionssamfundet Suomen vapaa evankelisluterilainen seurakuntaliitto har for inférande i
registret over religionssamfund meddelat om &ndring av samfundets samfundsordning som

foljer:
1§
Samfundets nam och hemort

Samfundets namn 4r *’Suomen vapaa evan-
kelisluterilainen seurakuntaliitto’> och dess
hemort dr Helsingfors stad.

28
Samfundets och forsamlingarnas syfte

Samfundet dr avsett att omfatta flera for-
samlingar. Syftet for samfundet och dess
forsamlingar &ar att forkunna och sprida
evangelium enligt Bibelns ord.

38§
Uppfyllande av syftet

Suomen vapaa evankelisluterilainen seura-
kuntaliitto och dess forsamlingar uppfyller
sitt syfte genom att ordna moten dar Guds
ord forkunnas och undervisas samt
sakramenten anvidnds. Verksamheten, som
ocksd omfattar personlig sjilavéard, inre och
yttre mission samt publikationsverksamhet,
genomfors enligt bekdnnelsen.

4§
En forsamlings medlemskap i samfundet

Varje forsamling som bekénner sig till den
evangelisk-lutherska ldran och som godkén-
ner denna samfundsordning som sin forsam-
lings samfundsordning och som samfundets
styrelse eller samfundsmdétet, pad ansdkan av
forsamlingen sjdlv, godtar, kan blir medlem
1 samfundet.

Samfundets styrelse kan anta en forsam-
ling som medlem om forsamlingen har
minst 10 medlemmar som uppnétt minst 15
ars alder. Samfundsmotet kan som medlem i
samfundet utan hénsyn till storlek anta en
forsamling som har forutséttningar att arbeta
sjalvstiandigt.

Uteslutning av en forsamling ur samfundet
ankommer pa samfundsmdtet. Om en for-
samling oOnskar uttrdda ur samfundet skall
forsamlingens styrelse skriftligen meddela
samfundets styrelse detta. Uttradet anses ha
skett tre manader efter det att meddelandet
tillstdllts samfundets styrelsen.

58
Bekdnnelse

Suomen vapaa evankelisluterilainen seura-
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kuntaliitto och dess forsamlingar bekdnner
till varje punkt den Heliga Bibeln som Guds
sanna ord, skrivet under den Helige Andes
inflytande, och den enda till fullo géllande
vagledningen i laran, tron och livet.

Seurakuntaliitto och varje forsamling be-
kanner sig ocksa till alla bekdnnelseskrifter i
en evangelisk-luthersk forsamling, eftersom
och huruvida de baserar sig pd den Heliga
Bibelns ord, som har den hogsta domande
makten i alla angeldgenheter 1 den Kkristna
tron och ldran.

6§
Frivilliga avgifter

Forsamlingarna understdder samfundet och
forsamlingsborna understdder respektive for-
samling enbart med frivilliga avgifter. De ar
inte skyldiga att erligga ndgot slag av avgif-
ter.

78
Agandercitt

Forsamlingen och dess enskilda forsam-
lingar har ratt att dga fastigheter, vardepap-
per, viarde- och fondandelar, uppbéira kollek-
ter samt ta emot gavor och testamenten.

Samfundet

8§
Skotsel av samfundets angeldigenheter

Samfundets angeldgenheter skots av sam-
fundets styrelse.

93§
Samfundsmotet

Beslutanderétten 1 samfundets angelédgen-
heter utovas av samfundsmotet. Samfunds-
motet dr lagenligt sammankallat nér
forestdndaren  for  samfundets  styrelse
tillstallt forestandaren for styrelsen for varje
forsamling som hor till samfundet en skrift-
lig moteskallelse minst 10 dagar fore motets
borjan och ndr det i mdteskallelsen ndmns
var motet dger rum och vid vilken tidpunkt
det borjar samt, om mdjligt, de drenden som
behandlas pa motet.
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Samfundets arsmote dr ett samfundsmote
dér de édrenden som bestdms i denna sam-
fundsordning behandlas. Det skall hallas
senast i juli.

Forestandaren for samfundets styrelse ar
alltid vid behov berittigad att sammankalla
samfundet och skyldig att géra det om tva
forsamlingar som hor till samfundet skrift-
ligen ber honom om det.

Vid samfundsmotet avgors drendena med
enkel rostmajoritet. Vid lika rostetal avgor
motesordforandens rost.

Vid samfundsmdétet fattas beslut om &ren-
den som giller samfundet, om inte motet
overlater dem till samfundets styrelse for
avgorande. Vid motet skall foras protokoll
och tvd personer skall viljas till
protokolljusterare.

Varje forsamling har rétt att sinda repre-
sentanter till motet utgdende frén antalet
medlemmar vid slutet av det & som foregar
motet som foljer: 1 representant om
medlemmarna understiger 20, 2 representanter
om medlemmarna uppgar till minst
20, 3 representanter om medlemmarna upp-
gér till minst 40, 4 representanter om med-
lemmarna uppgar till minst 70, 5 represen-
tanter om medlemmarna uppgér till minst
110. Varje representant har en rost.

Motet dr beslutfort ndar det ar lagenligt

sammankallat och minst hélften av
medlemsforsamlingarna  4r  representerade
vid motet.

Motets  beslut med avseende pa

forsamlingarna trdder i kraft forst ndr och
huruvida respektive forsamling godkénner
dem.

10 §
Samfundets styrelse

Till samfundets styrelse hor tre till
uppgiften utsedda medlemmar: forestdnda-
ren, sekreteraren och kassoren, samt dess-
utom 3—7 andra medlemmar.

Styrelsen véljs vid samfundets drsmote for
det foljande kalenderéret.

Styrelsemotet ar lagenligt sammankallat
nir forestindaren for samfundets styrelse
tillstéllt varje medlem i styrelsen en motes-
kallelse minst en dag fore motets borjan och
ndr det i moteskallelsen ndmns var motet
dger rum och vid vilken tidpunkt det borjar
samt, om mdjligt, de drenden som behandlas
pa motet.
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Styrelsemdtet dr beslutfort nédr det &r lag-
enligt sammankallat och minst tva till upp-
giften utsedda medlemmar och minst hélften
av alla medlemmar i styrelsen ar nérvarande.

Samfundets styrelsen ségs upp och dess
befogenheter faststélls av samfundsmotet.

11§

Skotsel av samfundets egendom och
forvaltning

Samfundets egendom skots av samfundets
styrelse och denna skdtsel granskas av tva
revisorer som utsetts vid samfundets
arsmote.

Det ér ocksd samfundets styrelses skyldig-
het att granska forsamlingarna och ge dem
rad i forsamlingsfragor.

12§
Tecknande av samfundets namn

Samfundets namn tecknas av tva medlem-
mar i samfundets styrelse tillsammans, av
vilka atminstone den ena skall vara utsedd
till uppgiften.

13§
Andring av samfundsordningen

Denna samfundsordning for samfundet kan
dndras om forslaget till dndring understods
av minst 2/3 av de representanter som &r
nirvarande vid samfundsmotet.

14§
Upplosning av samfundet

Samfundet upploses om minst 3/4 av de
representanter som deltagit i tvd samfunds-
moten som foljer pa varandra med minst tva
manaders mellanrum sé& beslutar.

Samfundets egendom skall d& overlatas till
en annat samfund som arbetat for samma
syfte som samfundet, eller om ett sddant inte
finns, skall egendomen anvidndas for mis-
sionsarbete eller vdlgérenhet.
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Forsamlingar
15§
Skotsel av en forsamlings angeldgenheter

En forsamlings angeldgenheter skots av
forsamlingens styrelse.

16 §

Antagning och uteslutning av medlem i en
forsamling

En medlem antas till och utesluts ur en
forsamling av respektive forsamling vid for-
samlingens mote.

17§
Férsamlingsmdote

Beslutanderitten i1 forsamlingens drenden
utdvas av respektive forsamlings
forsamlingsmote. Forsamlingsmotet ar
lagenligt sammankallat nir forestdndaren for
forsamlingens styrelse tillkdnnagjort motes-
kallelsen vid forsamlingens offentliga guds-
tjidnst minst 7 dagar fére motets borjan och
nir det 1 moteskallelsen ndmns var motet
dger rum och vid vilken tidpunkt det borjar
samt, om mojligt, de drenden som behandlas
pa motet.

Forsamlingens arsmoéte ar ett forsamlings-
mote dir de drenden som bestims i denna
samfundsordning bestdms. Det skall hallas
senast 1 juli.

Forestandaren for forsamlingens styrelse &r
dven annars vid behov Dberittigad att
sammankalla ett forsamlingsmote.

Vid forsamlingsmotet avgoérs drendena
med enkel rdstmajoritet. Vid lika rostetal
avgor motesordforandens rost. Rostberattiga-
de vid forsamlingsmotet dr alla forsamlings-
medlemmar som fyllt 18 ar och deltar i Her-
rens heliga nattvard.

Vid motet fattas beslut om &drenden som
giller forsamlingen, om inte motet overlater
dem till forsamlingens styrelse for avgoran-
de. Vid motet skall foras protokoll och tva
personer skall viljas till protokolljusterare.

Motet dr beslutfort nar det ar lagenligt
sammankallat.
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18§
Forsamlingens styrelse

Till forsamlingens styrelse hor tre till upp-
giften utsedda medlemmar: fGrestandaren,
sekreteraren och kassoren, samt vid behov
dessutom hogst tre andra medlemmar.

Styrelsen viljs vid forsamlingens arsmote
for det foljande kalenderaret.

Styrelsemdtet dr lagenligt sammankallat
nir forestandaren for forsamlingens styrelse
tillstéllt varje medlem i styrelsen en motes-
kallelse minst en dag fore motets borjan och
niar det i moteskallelsen ndmns var motet
dger rum och vid vilken tidpunkt det borjar
samt, om mdjligt, de drenden som behandlas
pa motet.

Styrelsemdtet dr beslutfort nédr det éar lag-
enligt sammankallat och minst tva till upp-
giften utsedda medlemmar och minst hélften
av alla medlemmar i styrelsen &r nérvarande.

Samfundets styrelsen sdgs upp och dess
befogenheter faststills av samfundsmdotet.

19 §
Skotsel av forsamlingens egendom

Forsamlingens egendom skots av forsam-
lingens styrelse och denna skdotsel granskas
av tva revisorer som utsetts vid forsamling-
ens arsmote.

20§
Bildande av forsamling

Forsamlingar, som ansluter sig till samfun-
det, bildas sa att personer som bor i samma
kommun eller i flera kommuner skriftligt
avtalar om att bilda en forsamling och god-
kénner denna samfundsordning som forsam-
lingens samfundsordning.

Helsingfors den 19 augusti 1998
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21§
Ekonomiskt oberoende

Forsamlingarna ar ekonomiskt oberoende
av samfundet.

22§
Tecknande av forsamlingens namn

Forsamlingens namn tecknas av tvd med-
lemmar i forsamlingens styrelse tillsammans,
av vilka atminstone den ena skall vara ut-
sedd till uppgiften.

23§

Andring av forsamlingsordningen och
upplosning av forsamlingen

Vad som ovan i 13 och 14 § bestims om
andring av samfundsordningen for samfun-
det, upplosning av samfundet och anvind-
ning av dess egendom, tillimpas ocksa pa
forsamlingar.

Religionsfrihetslagen
24 §
Forpliktelse av iaktta religionsfrihetslagen

Om nagot annat inte bestims ovan iakttas
religionsfrihetslagen (267/1922).

Undervisningsministeriet har provat detta
drende.

Samfundsordningen har utarbetats enligt
religionsfrihetslagen av den 10 november
1922.

Med stdd av  detta  bestimmer
undervisningsministeriet att &ndringen av
samfundsordningen skall inforas i registret
over religionssamfund.

Undervisningsminister Olli-Pekka Heinonen

Aldre regeringssekreterare Antti Vuorinen
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